QUICKSTRIP - 5-RD QUICK STRIP, .38/.357/.40S&W/6.8MM

Holds Extra Rounds For Fast Reloads

Flexible polymer holder keeps extra rounds of spare ammo at the ready for
fast reloads. Grasps the case head, leaving plenty of the cartridge to grab for
quick removal. In-line design allows two-at-time reloads for revolvers. Small
enough to store comfortably in a pocket.

Attributes

Name: 5-RD QUICK STRIP, .38/.357/.40S&W/6.8MM
Manufacturer: TUFF

Product no.: 100004941

Mfr. No.: 7002-BP-5357

Caliber: 38/357 Caliber (.357-.359),270/6.8 mm (.277),40/10 mm (.400-.401)
Capacity: 5

Make: Universal Handguns

Style: Range Loader

Delivery weight: 0.045kg

Shipping height: 10mm

Shipping width: 81mm

Shipping length: 114mm

UPC: 087632005993
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Sicherheitshinweise fur QUICKSTRIP TUFF 5RD
QUICK STRIP

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des QUICKSTRIP TUFF 5RD QUICK STRIP. Dieses Produkt wurde entwickelt,
um lhnen beim schnellen Nachladen Ihrer Waffen zu helfen. Um die Sicherheit bei der Nutzung zu
gewahrleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Lagern Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

e Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behérden.
Informieren Sie sich Uber Rickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie das Produkt nur mit den angegebenen Kalibern: .38/.357/.40S&amp;W/6.8MM.
Stellen Sie sicher, dass die Patronen korrekt im Halter eingesetzt sind, um ein versehentliches
Herausfallen zu vermeiden.

Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob der Halter unbeschadigt ist.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.
Halten Sie das Produkt von offenen Flammen und extremen Temperaturen fern.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Nehmen Sie den Polymerhalter aus der Verpackung.
o Uberprifen Sie den Halter auf sichtbare Schaden.
o Legen Sie die Patronen mit dem Hulsenboden nach unten in die vorgesehenen Facher des Halters.

2. Nutzung:

Halten Sie den Halter mit einer Hand fest.

Ziehen Sie mit der anderen Hand die Patronen schnell heraus, wenn ein Nachladen erforderlich ist.
Achten Sie darauf, dass beim Herausziehen keine anderen Patronen versehentlich herausfallen.
Nach dem Gebrauch verstauen Sie den Halter sicher in einer Tasche oder einem Behalter.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie beschadigte oder abgenutzte Produkte gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur
Kunststoffabfalle.

e Werfen Sie das Produkt nicht in den normalen Hausmull.

¢ Informieren Sie sich Uber spezielle Recyclingprogramme in Ihrer Region.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flir weitere Informationen oder Unterstitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Einzelhandler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben.



QUICKSTRIP 5RD QUICK STRIP Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the QUICKSTRIP 5RD QUICK STRIP. This product is designed to provide a flexible and
efficient way to store and access spare ammunition for your firearms. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe and proper use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms and ammunition with care and responsibility.

Ensure that the QUICKSTRIP is used only with compatible calibers: .38/.357, .40 S&amp;W, and 6.8 mm.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the QUICKSTRIP for any signs of damage or wear.

Do not use the QUICKSTRIP if it appears damaged or if it does not securely hold ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure the firearm is unloaded before reloading or handling ammunition.

Use the QUICKSTRIP in a safe and controlled environment, away from distractions.

Do not attempt to modify the QUICKSTRIP in any way.

Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the line of fire when reloading.
Store the QUICKSTRIP in a secure location when not in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Loading the QUICKSTRIP:

o Align the ammunition with the holder's grooves.
o Push the case heads into the holder until they are secure.
o Ensure that the cartridges are held firmly in place.

2. Using the QUICKSTRIP for Reloading:

o Grip the QUICKSTRIP firmly to prevent slipping.

o With your other hand, grasp the firearm and ensure it is pointed in a safe direction.

o Use your thumb to push the cartridges out of the holder, allowing for quick access to the
ammunition.

o Reload the firearm according to its specific instructions.

3. Storing the QUICKSTRIP:

o When not in use, store the QUICKSTRIP in a cool, dry place.
o Avoid exposing the product to extreme temperatures or moisture.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the QUICKSTRIP responsibly at a designated waste facility.
¢ Do not throw the product in regular household waste.
¢ Check local regulations for proper disposal methods for polymer materials.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the QUICKSTRIP, please refer to the product packaging for contact
details or consult the manufacturer’s website for additional support.

Conclusion

Following these safety instructions will help ensure that you use the QUICKSTRIP 5RD QUICK STRIP safely and
effectively. Always prioritize safety when handling firearms and ammunition. Thank you for your attention and
for choosing our product.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
QUICKSTRIP TUFF 5RD QUICK STRIP

Introduccion

Gracias por elegir el QUICKSTRIP TUFF 5RD QUICK STRIP. Este producto esta disefiado para facilitar la recarga
de municiones en revélveres. Es importante seguir estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso
seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Aseglrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

Usa el producto solo para su propdsito previsto.

Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no esté dafiado.
Si encuentras un defecto, no uses el producto y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ No sobrecargues el QUICKSTRIP con més de 5 cartuchos.

Asegurate de que los cartuchos estén correctamente alineados en el soporte.
No uses el producto si esta dafiado o presenta signos de desgaste.

Evita el contacto con el calor extremo o la humedad.

Almacena el producto en un lugar fresco y seco.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Carga de Cartuchos:

o Sujeta el QUICKSTRIP con una mano y utiliza la otra para insertar los cartuchos en la base de la
vaina.
o Asegurate de que cada cartucho esté bien sujeto y alineado.

2. Recarga:

o Para recargar, alinea el QUICKSTRIP con la cdmara del revélver.
o Presiona suavemente para liberar los cartuchos en la cdmara.

3. Almacenamiento:

o Después de su uso, guarda el QUICKSTRIP en un lugar seguro y accesible.
o Evita dejarlo en lugares donde pueda ser alcanzado por nifios o personas no autorizadas.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Si decides desechar el QUICKSTRIP, sigue las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de
polimero.

¢ Asegurate de gue no haya cartuchos en el soporte antes de desecharlo.

¢ Considera reciclar el producto si es posible.



Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegurate de buscar un punto de contacto
en la Unién Europea que pueda ofrecerte la asistencia necesaria.

Conclusion

El QUICKSTRIP TUFF 5RD QUICK STRIP esta disefiado para mejorar tu experiencia de recarga. Siguiendo estas
instrucciones de seguridad, puedes asegurarte de que tu uso del producto sea seguro y efectivo. Recuerda
siempre estar atento a las actualizaciones de seguridad y a los posibles retiros de productos en el sistema
Safety Gate de la UE.



GUIDE DE SECURITE DU CONSOMMATEUR POUR
QUICKSTRIP TUFF 5RD QUICK STRIP

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité du consommateur pour le QUICKSTRIP TUFF 5RD QUICK STRIP. Ce produit
est concu pour faciliter le chargement rapide de munitions pour revolvers. Il est important de suivre ces
instructions de sécurité pour assurer un usage s(r et efficace.

Directives de sécurité générales

e Toujours manipuler le produit avec précaution.

Vérifie régulieérement I'état du support pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne pas utiliser le produit si tu constates des défauts.

Garde le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

Informetoi sur les mises a jour de rappel via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

e Lorsque tu charges des cartouches, assuretoi que |'arme est en position de sécurité.

Ne jamais pointer I'arme vers toi ou vers d'autres personnes lors du chargement.

Utilise uniquement des cartouches compatibles avec le produit (calibres 38/357, 40/10 mm, 270/6.8 mm).
Ne pas forcer le chargement des cartouches dans le support.

Si tu ressens une résistance anormale, arrétetoi et vérifie le produit.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation du support :

o Retire le support de son emballage.
o Assuretoi que le support est propre et exempt de débris.

2. Chargement des cartouches :
o Prends une cartouche et insérela dans le support en veillant a ce que la téte de la douille soit bien
saisie.
o Répete 'opération jusqu'a ce que le support contienne le nombre souhaité de cartouches (jusqu'a
5).
3. Utilisation du produit :

o Pour recharger, saisis le support et retire les cartouches une par une si nécessaire.
o Utilise le design en ligne pour recharger deux cartouches a la fois dans le revolver.

4. Stockage :

o Range le support dans un endroit sec et frais, a I'abri de la lumiére directe du soleil.
o Evite de le stocker dans des endroits ou il pourrait étre soumis a des températures extrémes.

Instructions d'élimination

¢ Ne jette pas le produit avec les ordures ménageres.
e Consulte les réglementations locales pour I'élimination des plastiques.



¢ Si possible, recycle le produit en respectant les consignes de tri.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources appropriées
ou les autorités locales.

Merci d'avoir choisi le QUICKSTRIP TUFF 5RD QUICK STRIP. En suivant ces instructions, tu peux garantir un
usage sUr et efficace de ton produit.



Istruzioni di Sicurezza per il Produttore

Introduzione
Grazie per aver scelto il QUICKSTRIP TUFF 5RD QUICK STRIP. Questo prodotto & progettato per facilitare

ricariche rapide per armi da fuoco. E importante utilizzare il prodotto in modo sicuro. Questa guida fornisce
istruzioni dettagliate e linee guida per garantire un utilizzo sicuro e conforme alle normative europee.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

¢ Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e animali.

Segnala eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorita competenti.

Controlla regolarmente il sito web della Safety Gate dell'UE per eventuali aggiornamenti sui richiami.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo munizioni compatibili con il tuo revolver (.38/.357/.40S&amp;W/6.8MM).

Non sovraccaricare il supporto con piu di 5 cartucce.

Evita di maneggiare il prodotto con le mani bagnate o umide.

Non puntare mai I'arma verso te stesso o verso altri durante il processo di ricarica.

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando utilizzi armi da fuoco.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica prima di iniziare.
o Controlla che il supporto QUICK STRIP sia in buone condizioni.

2. Caricamento:

o Inserisci fino a 5 cartucce nel supporto, assicurandoti che siano ben fissate.
o |l supporto afferra il fondello della cartuccia, lasciando spazio sufficiente per afferrare il proiettile.

3. Ricarica:

o Posiziona il supporto sopra la camera del revolver.
o Spingi il supporto verso il basso per rilasciare le cartucce nella camera.
o Ripeti il processo per caricare ulteriori cartucce se necessario.

4. Rimozione:

o Dopo aver utilizzato il supporto, rimuovilo con attenzione.
o Controlla che non ci siano cartucce rimaste nel supporto o nell'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci il prodotto secondo le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente.
e Se il prodotto € danneggiato, contattare le autorita locali per le istruzioni di smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza o per segnalare un prodotto difettoso, contattare il punto di contatto dell'UE
per la sicurezza. Assicurati di avere il numero di modello e la descrizione del problema a portata di mano.

Grazie per aver scelto il QUICKSTRIP TUFF 5RD QUICK STRIP. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



QUICKSTRIP TUFF 5RD QUICK STRIP
Sikkerhetsveiledning

Introduksjon

Takk for at du valgte QUICKSTRIP TUFF 5RD QUICK STRIP. Denne produktveiledningen gir viktig informasjon for
sikker bruk og handtering av produktet. Vennligst les denne veiledningen ngye far bruk for a sikre trygghet og
forhindre ulykker.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er brukt i samsvar med produsentens instruksjoner.
Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet for skader far bruk. Ikke bruk hvis det er skadet.
Oppbevar produktet pa et tart sted, borte fra direkte sollys.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

Bruk alltid produktet i et trygt miljg, borte fra mennesker og dyr.

Unnga a bruke produktet hvis du er under pavirkning av alkohol eller medisiner som kan pavirke din
dgmmekraft.

Falg alltid anbefalte prosedyrer for omlasting av patroner.

lkke forsgk & modifisere eller reparere produktet selv.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at du har alle ngdvendige deler og at produktet er i god stand.
o Les bruksanvisningen ngye fgr du begynner.

2. Bruk av QUICKSTRIP:

o Plasser QUICKSTRIP pa en stabil overflate.

o Last inn patronene i holderen i henhold til kaliber spesifikasjonene:
= .38/.357
= 40 S&amp;W
= 6.8 mm

o Sgrg for at patronene sitter godt og er klare for rask omlasting.

3. Omlasting:

o Bruk inlinedesignet for a utfgre to omlastinger samtidig.
o Trekk ut patronene raskt og sikkert fra holderen nar det er ngdvendig.

4, Etter bruk:

o Rengjer produktet med en fuktig klut for a fjerne smuss eller rester.
o Oppbevar produktet pa et sikkert sted, utilgjengelig for barn.



Avfallsinstruksjoner

e Kasser produktet i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
e Sgrg for at produktet ikke forurenser miljget ved a falge gjeldende retningslinjer for resirkulering.

Kontaktinformasjon for videre stotte

Ved sparsmal om sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice. Det er viktig
a ha et EUbasert kontaktpunkt for alle sikkerhetshenvendelser.

Avslutning

Takk for at du tar deg tid til a4 lese denne sikkerhetsveiledningen. Ved & fglge disse retningslinjene kan du sikre
trygg og effektiv bruk av QUICKSTRIP TUFF 5RD QUICK STRIP.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: QUICKSTRIP
TUFF 5RD QUICK STRIP

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup produktu QUICKSTRIP TUFF 5RD QUICK STRIP. Ten elastyczny uchwyt z polimeru jest
zaprojektowany do przechowywania dodatkowych nabojéw, co umozliwia szybkie przetadowanie w rewolwerach.
Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

o Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ ryzyka obrazen.
¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzywania

¢ Upewnij sie, ze uchwyt jest prawidtowo zamocowany przed uzyciem.

¢ Nie przeciazaj uchwytu dodatkowymi nabojami, aby unikna¢ uszkodzenia.

Nie uzywaj uchwytu w potgczeniu z niewtasciwym kalibrem amunicji.

Zawsze sprawdzaj, czy naboje sg odpowiednio umieszczone w uchwycie przed uzyciem.
Zachowaj ostroznos¢ podczas przetadowywania, aby unikngé przypadkowego wystrzatu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja uchwytu:
o Upewnij sie, ze uchwyt jest czysty i suchy.
o Umie$¢ naboje w uchwycie, upewniajac sie, ze sa one dobrze osadzone.
o Sprawdz, czy uchwyt trzyma naboje mocno, ale nie na tyle, aby je uszkodzic.

2. Uzycie uchwytu:

o Podczas przetadowywania, trzymaj rewolwer w stabilnej pozycji.
o Uzyj uchwytu, aby szybko usung¢ naboje z rewolweru.
o Upewnij sie, ze nie ma oséb w poblizu, gdy przetadowujesz bron.

3. Po uzyciu:

o Przechowuj uchwyt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.
o Regularnie sprawdzaj stan uchwytu i wymien go, jesli jest uszkodzony.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw, jesli jest to zabronione.
e Rozwaz recykling materiatéw, jesli to mozliwe.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub jego uzytkowania, skontaktuj sie z lokalnym
punktem kontaktowym w Unii Europejskie;j.

Pamietaj, aby regularnie sprawdza¢ aktualizacje dotyczace produktéw na platformie Safety Gate Unii
Europejskiej. Twoje bezpieczehstwo jest dla nas najwazniejsze.



QUICKSTRIP TUFF 5RD QUICK STRIP Kayttoohjeet
ja Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit QUICKSTRIP TUFF 5RD QUICK STRIP tuotteen. Tama tuote on suunniteltu helpottamaan
patruunoiden lataamista revolvereihin. Lue tama kayttdohje huolellisesti ennen tuotteen kayttdéa varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi ainoastaan laillisten ja hyvaksyttyjen patruunoiden
kanssa.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on puutteita.

Noudata aina paikallisia lakeja ja saantdja aseiden ja ammusten kaytdssa.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

¢ Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

e Varmista, etta patruunat ovat oikein asennettu ja turvallisesti paikallaan ennen kayttoéa.

e Al3 yrité ladata patruunoita, jos et ole varma niiden turvallisuudesta tai sopivuudesta.

¢ QOle erityisen varovainen, kun kasittelet patruunoita ja aseita. Varmista, etta ase on aina tyhjennetty
ennen kuin kasittelet patruunoita.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Ota QUICKSTRIP TUFF 5RD QUICK STRIP tuote pakkauksestaan.
o Tarkista, etta tuote ei ole vaurioitunut.
o Aseta patruunat huolellisesti pidikkeeseen siten, etta ne tarttuvat tukevasti.

2. Kaytto:

o Ota pidike kateen siten, etta patruunat ovat helposti saavutettavissa.

o Suuntaa pidike aseeseen ja varmista, etta se on turvallisesti paikallaan.

o Paina patruunoita aseeseen yksi kerrallaan, kunnes kaikki patruunat ovat ladattu.
o Poista kaytetyt patruunat ja pidike huolellisesti.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote ja sen osat paikallisten ymparistdnsuojelumaaraysten mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana.
e Tarkista paikalliset ohjeet ja suositukset tuotteen havittamiseksi.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteeseen liittyen, ota yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista,
etta kysymyksesi koskevat tuotteen turvallisuutta ja kayttoa.



Huomioitavaa

e Tama tuote on suunniteltu aikuisille kayttajille. Varmista, etta nuoret tai haavoittuvat ryhmat eivat paase
kasiksi tuotteeseen ilman valvontaa.

¢ Tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain laillisten ja hyvaksyttyjen patruunoiden kanssa. Vaarinkayttd voi
johtaa vakaviin vammoihin tai onnettomuuksiin.

Yhteenveto

QUICKSTRIP TUFF 5RD QUICK STRIP tarjoaa katevan ja turvallisen tavan ladata patruunoita revolvereihin.
Noudata tata kayttdohjetta varmistaaksesi turvallisen kaytén ja tuotteen pitkaikaisyyden. Muista aina toimia
vastuullisesti ja noudattaa paikallisia lakeja ja saant6ja aseiden ja ammusten kaytdssa.



Sakerhetsanvisningar for QUICKSTRIP TUFF 5RD
QUICK STRIP

Introduktion

Tack for att du har valt QUICKSTRIP TUFF 5RD QUICK STRIP. Denna produkt ar designad for att underlatta
snabba omladdningar av ammunition for pistoler. FOr att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsanvisningar noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast QUICKSTRIP TUFF 5RD QUICK STRIP med kompatibla kalibrar: .38/.357, .40 S&amp;W, och
6.8 mm.

Kontrollera att patronerna ar korrekt placerade i hallaren innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller om den inte fungerar som avsett.

Anvand alltid skyddsglasdgon och hoérselskydd vid skjutning.

Ladda och avladda alltid vapnet i ett sakert och kontrollerat omrade.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av patroner:

o Oppna QUICKSTRIP TUFF 5RD QUICK STRIP.
o Placera patronerna med hylsan nedat i hallaren, se till att de sitter ordentligt pa plats.
o Kontrollera att det finns tillrackligt med utrymme for att snabbt ta bort patronerna vid omladdning.

2. Anvandning:

o Hall QUICKSTRIP med ena handen och vapnet med den andra.
o Tryck forsiktigt pa patronerna for att lossa dem fran hallaren vid omladdning.
o Se till att vapnet ar riktat sakert bort fran dig och andra.

3. Underhall:

o Reng6r QUICKSTRIP med en fuktig trasa vid behov.
o Kontrollera regelbundet fér slitage och byta ut produkten om den ar skadad.

Avfallsanvisningar

¢ Kassera produkten i enlighet med lokala avfallsféreskrifter.
e Atervinn plastmaterial dar det &r méjligt.
e Lamna in skadade eller oanvandbara patroner och ammunition till en auktoriserad avfallshanterare.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor om sakerhet eller anvandning av QUICKSTRIP TUFF 5RD QUICK STRIP, vanligen kontakta tillverkaren
eller aterférsaljaren dar produkten kdptes.

Vi tackar for att du foljer dessa sakerhetsanvisningar och énskar dig en saker och effektiv anvandning av
QUICKSTRIP TUFF 5RD QUICK STRIP.



Bezpecnostni pokyny pro uzivatele produktu
QUICKSTRIP TUFF 5RD QUICK STRIP

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni produktu QUICKSTRIP TUFF 5RD QUICK STRIP. Tento produkt je navrzen tak, aby
usnadnil rychlé prebijeni revolverd a zajistil, Ze naboje budou vzdy po ruce. Abychom zajistili vasi bezpe¢nost a
bezpecnost ostatnich, prosime, abyste si peclivé preletli nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro uréené Gcely.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim se ujistéte, ze produkt nejevi zadné znamky poskozeni.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani stfelnych zbrani a munice.
Pri pouzivani produktu vzdy dodrzujte bezpecnostni opatreni spojena se stielnymi zbranémi.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred pouzitim se ujistéte, Ze jsou naboje spravné umistény v drzdku.

Nikdy nepouzivejte produkt s poskozenymi nebo nespravnymi naboji.

Pfi manipulaci s naboji a zbranémi dbejte na maximalni opatrnost.

Pfi vyjimani ndboje z drzaku se ujistéte, Ze je zbran vzdy v bezpecné poloze.
Nenechavejte produkt v blizkosti zdrojd tepla nebo vihkosti.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Zkontrolujte, zda je produkt neposkozeny a Cisty.

Vlozte naboje do drzdku tak, aby hlava naboje byla pevné uchycena.

Drzte drzak v jedné ruce a druhou rukou opatrné vyjméte ndboj, kdyz je potreba.
Pri prebijeni revolveru se ujistéte, ze je zbran v bezpecné poloze a Ze je prazdna.
Po pouziti produkt fadné ulozte na bezpecné misto.

ukhwNE

Pokyny pro likvidaci

e Produkt likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Neodhazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpelné materidly.
e Pokud nejste si jisti, jak produkt spravné zlikvidovat, kontaktujte mistni Grady.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro veskeré dotazy a dalsi informace se prosim obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate pfi
kontaktu k dispozici informace o produktu, véetné ¢isla modelu a data zakoupeni.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny a pfispivate k bezpecnému pouzivani produktu QUICKSTRIP TUFF 5RD
QUICK STRIP.
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